Lightweight, 22 LR with Brown Laminated Lightweight Thumbhole
Stock

Our Lightweight model semi-auto rimfire is no lightweight except in terms of weight. It

features a 16.375" lightweight THM barrel. Our lightweight match grade barrel ensures

the shooter all the accuracy of a heavy barrel without the additional weight. The bore is E|
taper-honed and the sleeve tensions the barrel to provide a very rigid, accurate,

lightweight barrel. This is ideal rifle for plinking, hunting or just all-around shooting fun!

¢ 1 Magazine

Stainless steel receiver with threaded in barrel
2.25 Ib trigger pull

Integral Picatinny rail

Attributes

e Name: Lightweight, 22 LR with Brown Laminated Lightweight Thumbhole Stock
e Manufacturer: VOLQUARTSEN
¢ Product no.: BRD231184

e Mfr. No.: VCL-LR-B-LTH

¢ Barrel Finish: Carbon

¢ Barrel Length: 17"

¢ Barrel Type: compensator

¢ Color: Brown

¢ Elevation: 20 MOA

¢ Hand: Right

e Make: Ruger

e Model: Lightweight 22 LR

e Muzzle Threads: 1/2-28

¢ Rounds: 10-Round

e Twist Rate: 1-16

¢ Delivery weight: 3.1kg

¢ UPC: 810162016029

Item details

EU Export Disabled
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Sicherheitshinweise fur das Lightweight, 22 LR
mit Brown Laminated Lightweight Thumbhole
Stock

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fir das Lightweight, 22 LR mit Brown Laminated Lightweight Thumbhole Stock von
VOLQUARTSEN entschieden haben. Dieses Gewehr wurde entwickelt, um eine sichere und angenehme
SchieBerfahrung zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass
Sie das Produkt sicher verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Verwenden Sie das Gewehr nur in Ubereinstimmung mit den értlichen Gesetzen und Vorschriften.

¢ Halten Sie das Gewehr immer in einem gesicherten Zustand, wenn es nicht verwendet wird.

¢ Behandeln Sie jede Waffe, als ob sie geladen ware. Zeigen Sie niemals auf etwas, das Sie nicht treffen
mochten.

¢ Verwenden Sie nur die empfohlenen Munitionstypen fur dieses Gewehr.

¢ Halten Sie das Gewehr von Kindern und unbefugten Personen fern.

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Augen und Gehdérschutz, beim SchieRen.

e Uberpriifen Sie regelmaRig das Gewehr auf Anzeichen von VerschleiR oder Beschadigung.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwenden Sie das Gewehr nicht, wenn Sie mlde, unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen sind.
Stellen Sie sicher, dass der Schiestand sicher ist und dass Sie Uber ausreichende Rickzugsraume
verflgen.

Achten Sie beim Nachladen des Gewehrs darauf, dass der Lauf frei von Hindernissen ist.

Lassen Sie das Gewehr niemals unbeaufsichtigt, insbesondere in der Nahe von Kindern.

Informieren Sie sich Uber die spezifischen Sicherheitsvorkehrungen an lhrem Schiestand.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation

o Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie es montieren oder zerlegen.

o Uberpriifen Sie alle Teile auf korrekte Passform und Funktion.

o Befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers fir die Montage von Zubehdrteilen, wie z.B. der
PicatinnySchiene.

2. Nutzung

[¢]

Laden Sie das Gewehr gemal den Anweisungen des Herstellers.

Flhren Sie eine Sicherheitstberprifung durch, bevor Sie das Gewehr verwenden.

Schiellen Sie nur auf zugelassene Ziele und in sicheren Umgebungen.

Nach dem SchielRen, reinigen Sie das Gewehr grundlich, um die Lebensdauer zu verlangern.

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie leere Patronen und andere Abfalle gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
¢ Bringen Sie das Gewehr nicht in den Mill. Wenden Sie sich an einen Fachmann oder eine autorisierte
Stelle zur sicheren Entsorgung.



¢ Halten Sie alle Teile des Gewehrs von Kindern und unbefugten Personen fern, bis sie sicher entsorgt sind.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen zur Sicherheit oder weitere Informationen zu lhrem Produkt, wenden Sie sich bitte an den
Kundendienst von VOLQUARTSEN oder besuchen Sie die offizielle Website.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit an erster Stelle steht. Halten Sie sich stets an die oben genannten
Richtlinien, um eine sichere und verantwortungsvolle Nutzung Ihres Lightweight, 22 LR mit Brown Laminated
Lightweight Thumbhole Stock zu gewahrleisten.



Safety Instructions for VOLQUARTSEN
Lightweight, 22 LR with Brown Laminated
Lightweight Thumbhole Stock

Introduction

Thank you for choosing the VOLQUARTSEN Lightweight, 22 LR rifle. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use of your firearm. Please read and understand all instructions before use to
minimize risks and ensure a safe shooting experience.

General Safety Guidelines

¢ Always treat every firearm as if it is loaded.

Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Be aware of your target and what is beyond it.

Store firearms securely and out of reach of children.

Ensure you are in a safe environment for shooting, following local laws and regulations.
Wear appropriate eye and ear protection when shooting.

¢ Regularly inspect your firearm for any signs of damage or wear.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure the rifle is unloaded when not in use.

Do not use the rifle if you are under the influence of alcohol or drugs.

Avoid using the rifle in adverse weather conditions that may affect visibility or control.

Use only the correct ammunition specified for this rifle (22 LR).

Do not modify or alter the firearm in any way.

Be cautious when loading and unloading the rifle; always follow proper procedures.

If a misfire occurs, keep the rifle pointed downrange for at least 30 seconds before attempting to clear it.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Inspect the Rifle: Before installation, check the rifle for any visible damages.

2. Attach Accessories: If using accessories, ensure they are compatible and securely fastened to the
Picatinny rail.

3. Check Magazine: Insert the magazine into the rifle and ensure it is locked in place.

Usage

1. Loading the Rifle:

o

Ensure the safety is engaged.

Insert the magazine into the rifle.

Pull the charging handle to chamber a round.
Release the charging handle gently.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Firing the Rifle:

o Disengage the safety.



o Aim at the target.
o Squeeze the trigger gently to fire.

3. Unloading the Rifle:

o

Engage the safety.

Remove the magazine.

Pull the charging handle to eject any chambered round.

Visually and physically inspect the chamber to ensure it is empty.

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the rifle following local laws and regulations.

¢ If the rifle is damaged or no longer functional, consider contacting a qualified professional for safe
disposal.

¢ Ensure that all ammunition is disposed of in accordance with local hazardous waste guidelines.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding your VOLQUARTSEN Lightweight, 22 LR rifle, please refer to the
manufacturer's official contact points. Ensure you have the product details ready for efficient assistance.

Conclusion

Your safety is paramount. By following these guidelines and instructions, you can enjoy a safe and responsible
shooting experience with your VOLQUARTSEN Lightweight, 22 LR rifle. Always stay informed about safety
practices and remain vigilant while handling firearms.
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